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Vermeidung Prévention 

Huiles de moteur
Agissez dans le respect de l’environnement

Motoröle
Handeln Sie umweltbewusst

Ne mélangez pas non plus des huiles végétales et 
des huiles minérales.
N’utilisez pas les huiles usagées comme combustible.
Les huiles impures et les composants non valorisables 
issus du processus de recyclage peuvent encore 
être utilisés pour produire de l’énergie.

Vermischen Sie keine pflanzliche und mineralische 
Öle.
Nutzen Sie Altöl nicht als Brennstoff.
Verunreinigte Öle und nicht verwertbare 
Bestandteile aus dem Recyclingprozess können zur 
Energieerzeugung genutzt werden.

Les huiles usagées mélangées à d’autres liquides ne 
peuvent plus être recyclées. Si elles sont mélangées à des 
liquides facilement inflammables comme des carburants 
ou des solvants, il peut en résulter un mélange explosif 
et le recyclage des matériaux devient plus difficile. 

Altöle, die mit anderen Flüssigkeiten vermischt sind, 
können nicht mehr recycelt werden. Sind sie mit 
leicht entzündlichen Flüssigkeiten wie z.B. Kraftstoffe 
oder Lösungsmittel vermischt, kann sich eine 
explosionsfähige Mischung bilden und ein stoffliches 
Recycling wird erschwert.

Lassen Sie Ölwechsel von Fachleuten in Werkstätten 
mit dem Label SuperDrecksKëscht® fir Betriber 
durchführen. Hochwertiges Öl schont den Motor, 
verlängert die Wartungsintervalle und vermeidet so 
Abfall.

Entsorgen Sie Altöle über die SuperDrecksKëscht®   
und ihre Partner. Nutzen Sie hochwertige Öle aus 
Altölrecycling.

Faites changer l’huile par des experts dans ateliers 
avec le label SuperDrecksKëscht® fir Betriber. Une 
huile de haute qualité protège le moteur, prolonge les 
intervalles d’entretien et évite ainsi le gaspillage. 

Utilisez les services de la SuperDrecksKëscht® et leur 
partenaires. Utilisez des huiles de qualité provenant 
du recyclage des huiles usagées.
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 87,09%
Zurückgewinnung von Rohstoffen
Récupération de matières premières

 7,43%
Herstellung eines Ersatzbrennstoffes
Production d’un combustible de 
substitution

 1%
Verunreinigungen werden beseitigt
Les impuretés sont éliminées

Kennzeichnen Sie Altöle, die mit 
Kraftstoffen und Lösungsmittel 
verunreinigt sind um ein Vermischen 
mit reinen Altölen zu vermeiden!

Marquez les huiles usées souillées 
par des carburants et des solvants 
afin d’éviter qu’elles ne soient 
mélangées à des huiles usées pures !


